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AVOKATIT TE POPULLIT
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Vierésimi i qasshmérisé pér personat me afiési té kufizuara bazuar né Udhézimin
Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve Ndértimore pér Qasjen e
Personave me Aftési té Kufizuara né komunat e Republikés sé Kosovés
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QELLIMI I RAPORTIT

L.

S

Raporti ka pér qéllim t& vlerésojé gjendjen né komunat e Republikés s& Kosovés lidhur
me qasjen fizike pér personat me aftési t& kufizuara ng objektet dhe né hapésirat publike,
sipas kritereve t& pércaktuara n& Udhézimin Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet
Teknike t& Objekteve Ndértimore pér Qasjen e Personave me Aftési té Kufizuara. Raporti
térheq vémendjen e komunave t& Republikés s&¢ Kosovés pér ndérmarrjen e veprimeve
konkrete duke siguruar qasje t& papenguar t& l&vizjes, t& qéndrimit dhe t& punés pér
personat me aftési € kufizuara, si dhe kushte t& pérshtatshme pér qasje né objekte dhe né
hapésira publike.

KOMPETENCA E AVOKATIT TE POPULLIT

Kushtetuta e Republikés s¢ Kosovés (mé tej: Kushtetuta), né nenin 132, paragrafi 1.
percakton: “Avokati i Popullit mbikéqyré dhe mbron té drejtat dhe lirité e individéve nga
veprimet ose mosveprimet e paligishme dhe t¢ parregullta té autoriteteve publike.”
Ndérsa paragrafi 3 i nenit 132 pércakton: “Cdo organ, institucion ose autoritet tjetér, gé
ushtron pushtet legjitim né Republikén e Kosovés, éshté i detyruar t'u pérgjigjet
kérkesave té Avokatit té Popullit dhe t'i paraqesé atij/asaj té gjitha dokumentet dhe
informacionet e kérkuara né pajtim me ligj.”

Sipas Ligjit nr. 05/L-019 pér Avokatin e Popullit, Avokati i Popullit, ndér t& tjerash, ka
kéto kompetenca dhe pérgjegjési:

® “Té térheqé vémendjen pér rastet kur autoritetet i shkelin 1¢ drejtat e njeriut dhe té
béjé rekomandim qé t'u jepet fund rasteve té tilla dhe kur éshté e domosdoshme té
shprehé mendimin e vet mbi géndrimet dhe reagimet e institucioneve pérkatése né
lidhje me rastet e tilla (neni 18, par. 1, nénpar. 1.2);

® 1 njofiojé Qeveriné, Kuvendin dhe institucionet tiera kompetente té Republikés sé
Kosovés pér ¢éshtjet qé kané té béjné me avancimin dhe mbrojtjen e té drejtave dhe
lirive 1€ njeriut, barazisé dhe jo diskriminimit (neni 18, par. 1, nénpar. 5);

®  “t'i publikojé njofiimet, mendimet, rekomandimet, propozimet dhe raportet e veta
(neni 18, par. 1, nénpar. 6),

* “té rekomandojé nxjerrjen e ligjeve té reja né Kuvend, ndryshimin e ligjeve qé jané né
Juqi dhe nxjerrjen apo ndryshimin e akteve nénligjore dhe administrative nga
institucionel e Republikés sé¢ Kosovés (neni 18, par. 1, nénpar. 7);

o “1é pérgatisé raporte vjetore, periodike dhe té tjera mbi gjendjen e té drejtave dhe
lirive themelore té njeriut, barazisé dhe diskriminimit dhe té kryejé hulumtime mbi
¢éshijen e té drejtave dhe lirive themelore té njeriut, barazisé dhe diskriminimit né
Republikén e Kosovés (neni 18, par. 1, nénpar. 8);

e “t'i rekomandojé Kuvendit harmonizimin e legjislacionit me standardet
ndérkombétare pér té drejtat dhe lirité e njeriut si dhe zbatimin e tyre efektiv (neni 18,
par. 1, nénpar. 9).”

Me dérgimin e kétij raporti tek institucionet pérgjegjése, Avokati i Popullit synon t'i kryejé
pérgjegjésité sipas dispozitave ligjore té& lartcekura.
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II. RRETHANAT E RASTIT

4. Avokati i Popullit, n& bazé t& nenit 16, paragrafi 4, t& Ligjit pér Avokatin e Popullit, ka
iniciuar hetime sipas detyrés zyrtare, né lidhje me vler&simin e kushteve dhe t& qasjes pér
persona me aftési t& kufizuara né objekte dhe ng hapésira publike népér komunat e
Republikés sé Kosovés, né pajtim me Udhézimin Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet
Teknike t& Objekteve Ndértimore pér Qasjen e Personave me Afiési t& Kufizuara (mé tej:
udhézimi).

5. Lidhur me két&, Avokati i Popullit ka pérpiiuar nj€ pyetésor me 41 pyetje, t& formuluara
sipas kritereve t& pércaktuara me udhézim.

6. Me qéllim t& vlerésim t& qasshmérisé pér personat me aftési t& kufizuara, Avokati i
Popullit ua dérgoi pyetésorin 38 komunave t& Republikés s& Kosovés, si né vijim:

- Mg 21 korrik 2023, pyetésori u &shté dérguar Komunés sé Prishtinés, Komunés sé&
Kamenic&s, Komunés s& Lipjanit, Komunés s& Leposavigit, Komunés s& Gjakovés,
Komunés s¢ Gjilanit, Komunés sé Drenasit, Komunés sé& Decanit, Komunés sé
Kaganikut, Komunés s& Klings, Komunés sé Fushé Kosovés, Komunés s¢ Obiligit,
Komunés s& Ferizajt, Komunés s& Istogut dhe Komunés s& Dragashit.

- M& 24 korrik 2023, pyetésori u &shté dérguar komunés sé Malishevés, komunés s&
Podujevés, komunés sé Prizrenit, komunés sé Shtimes, komunés s& Pejés, komunés sé
Hanit t¢ Elezit, komunés s& Rahovecit, komunés s& Junikut dhe komunés s&
Mitrovicés sé& Jugut.

- Mg 25 korrik 2023, pyetésori u &shté dérguar Komungs s& Skenderajt, Komunés sé
Suharekés, Komunés s& Vushtrrisé, Komunés sé Mamushés dhe Komunés sé& Vitisg.

- Mg 26 korrik 2023, pyetésori u &shté dérguar Komunés s& Mitrovicés sé Veriut,
Komunés s& Kllokotit dhe Komunés sé& Graganicés.

- Mg 31 korrik 2023, pyetésori u éshté dérguar Komunés s& Parteshit, Komunés s&
Shtérpeés, Komunés s¢ Zubin Potokut, Komunés s¢ Zveganit, Komunés s& Ranillugut
dhe Komunés s¢ Novobérdés.

7. Mg 14 gusht 2023, Avokati i Popullit pranoi pérgjigiet né pyetésorin, nga Komuna e
Deganit; mé& 15 gusht 2023 nga Komuna e Ranillugut dhe e Novobérdes; mé 18 gusht
2023 nga Komuna e Prishtinés; mé& 22 gusht 2023 nga Komuna e Kaganikut dhe e Klinés:
mé 24 gusht 2023 nga Komuna e Fush& Kosovés, e Obiligit, e Ferizajt, e Istog; mé 25
gusht 2023 nga Komuna e Pejés, ¢ Hanit t& Elezit, ¢ Mamushés dhe e Vitisé; mé 28 gusht
2023 nga Komuna e Dragashit, e Rahovecit, e Junikut dhe e Kllokotit; mé& 29 gusht 2023
nga Komuna e Mitrovicés Jugore; mé& 30 gusht 2023 nga Komuna e Graganicés dhe mé 5
shtator 2023 nga Komuna e Prishtinés (njé pjesé tjetér e informatave); mé 23 tetor 2023
nga Komuna e Drenasit.

8. Komuna e Prishtings i ka dérguar Avokatit t& Popullit dy shkresa pérkitazi me pyetésorin,
njé me 18 gusht dhe tjetrén mé 5 shtator 2023. N& shkresén e 18 gushtit 2023, Komuna e
Prishtinés, pérkatésisht Zyra Ligjore, ka njoftuar se pas shqyrtimit t& kérkesés, ka
vlerésuar se pyet€sori u &sht¢ dorézuar gabimisht, prandaj t& nj&jtin e ka pércjellé tek
organi kompetent - Drejtoria pér Urbanizém. M& 5 shtator 2023, Avokati i Popullit pranoi
shkresén e dyté nga Komuna e Prishtings, pérkatésisht nga Drejtoria ¢ Urbanizmit, sipas
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10.

IV,
11,

13.

14.

s€ cilés, t& dhénat né pyetésor jané plotésuar sipas kompetencés sé késaj drejtorie, ndérsa
pyetjet e tjera - thuhet né pérgjigje - jan& kompetencé e Drejtorisé sé Shérbimeve Publike,
Mbrojtjes dhe Shpétimit e Komunés s& Prishtings,

Avokati i Popullit, shkresén pér plotésimin e pyetésorit pérkitazi me kéts rast, ia kishte
dérguar kryetarit t& komungs s& Prishtinés, mé& datén 21 korrik 2023, nj&jté sikurse
shkresat e nj&jta me pyetésor qé ua kishte dérguar 37 kryetaréve t& komunave t& tjera. Me
gjithe céshtjen qé drejtorité ¢ Komunés s@ Prishtinés e kané ngritur lidhur me
kompetencén pér t'u pérgjigjur n& pyetésor, e q& né fakt paraget géshtje t& brendshme t&
Komunés, kjo komung &shté pérgjigjur vetém né tri pyetjet me pérgjigje “Po”, ndérsa né
t€ gjitha pyetjet e tjera jané pérgjigjur me “N/A”.

Nga 38 komunat e Republikés s& Kosovés, & cilave u &shté dérguar pyetésori, Avokati i
Popullit ka marré pérgjigje nga 21 komuna, Té dhénat e dérguara nga 21 komunat jané
paraqitur n& formé tabelore, mé posht& ng kété raport. Komuna ¢ Prishtings, edhe pse
Eshté pergjigjur vetém né disa pyetje, ajo n& asnjérén prej tyre nuk éshts pérgjigjur me
“Jo”, prandaj késaj komune nuk do t'i dérgohen rekomandime.

SFONDI LIGJOR

Kushtetuta e Republikés s&¢ Kosovés (mé tej: Kushtetuta), neni 3. paragrafi 2, Barazia
para Ligjit, pércakton: “Ushtrimi i autoritetit publik né Republikén e Kosovés bazohet né
parimet e barazisé para ligjit t¢ té gjithé individéve dhe né respektimin e ploté té té
drejtave dhe lirive themelore té njeriut, té pranuara ndérkombétarisht, si dhe né
mbrojtjen e té drejtave dhe né pjesémarrjen e té gjitha komuniteteve dhe pjesétaréve té
tyre.”

- Neni 24, Barazia para Ligjit, pércakton:

“1. Té gjithé jané té barabarté para ligjit. Cdokush gézon té drejtén e mbrojtjes sé
barabarté ligjore, pa diskriminim.

2. Askush nuk mund té diskriminohet né bazé [...], afiésisé sé kufizuar [..]

3. Parimet e mbrojijes sé barabarté ligjore nuk parandalojné vénien e masave 1é
nevojshme pér mbrojtjen dhe pérparimin e té drejtave (¢ individéve dhe grupeve qé jané
né pozité té pabarabarté. Masat e tilla do t¢ zbatohen vetém derisa té arrihet qéllimi per
¢ cilin jané véné ato.”

Kushtetuta e Republikés s& Kosovés, neni 132, paragrafi 3 [Roli dhe Kompetencat e
Avokatit t& Popullit], pércakton: .

“Cdo organ, institucion ose autoritet tjetér, qé ushiron pushtet legjitim né Republiken e
Kosovés, éshté i detyruar t'u pérgjigiet kérkesave té Avokatit té Popullit dhe t'i paragesé
atij/asaj té gjitha dokumentet dhe informacionet e kérkuara né pajtim me ligj.”

Ligji nr.05/L-019 pér Avokatin e Popullit, neni 25 [Detyrimi i bashképunimit dhe pasojat
¢ refuzimit], p&rcakton: '

"1. Té¢ gjitha autoritetet kané pér obligim t'i pérgjigien Avokditit té Popullit né kérkesat e
tij pér zhvillimin e hetimeve, si dhe t'i ofrojné ndihmé adekuate sipds kérkesés sé 1.

2. Refuzimi pér t¢ bashképunuar me Avokatin e Popullit nga népunési civil, funksionari
ose nga autoriteti publik pérbén shkak qé Avokati i Popullit té kérkojé nga organi
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16.

17.

18.

19.

20.

kompetent fillimin ¢ procedurés administrative duke pérfshiré marrjen e masave
disiplinore, deri né largimin nga puna ose nga shérbimi civil.

3. Né rastin kur institucioni refuzon té bashképunojé ose ndérhyné né procesin e hetimit,
Avokati i Popullit ka té drejté té kérkojé nga prokuroria kompetente Jillimin e procedurés
ligjore, pér pengimin e kryerjes sé detyrés zyrtare.”

Konventa Evropiane pér Mbrojtjen e t& Drejtave dhe Lirive Themelore t& Njeriut dhe
Protokollet ¢ saj (mé tej: Konventa) &shté dokument ligjor i zbatueshém drejtpérdrejt
sipas Kushtetutés s& Republikés s& Kosovés (neni 22, paragrafi 2) dhe ka prioritet, né& rast
konflikti, ndaj dispozitave, ligjeve dhe akteve t& tjera té& institucioneve publike. Neni 14 i
Konventés pércakton: “Gézimi i té drejtave dhe i lirive té pércaktuara né kété Konventé
duhet té sigurohet, pa asnjé dallim té bazuar né shkage té tilla si seksi, raca, ngjyra,
giuha, feja, mendimet politike ose ¢do mendim Yjetér, origjina kombétare ose shogérore,
pérkatésia né njé minoritet kombétar, pasuria, lindja ose ¢do statusi tjetér.”

Ndérsa sipas nenit 1, paragrafi 2, t& Protokollit Nr. 12, parashihet: “Askush nuk mund té
diskriminohet nga njé autoritet publik pér ndonjé nga arsyet e parashikuara né
paragrafin 1.” '

Ligji nr. 05/L-021 pér Mbrojtjen nga Diskriminimi (LMD), neni 1, paragrafi 1, pércakton:
“Qéllimi i ketij ligji éshté pércaktimi i njé kornize té pérgjithshme pér parandalimin dhe
luftimin e diskriminimi né bazé [...], aftésisé sé kufizuar bl

LMD-ja, n& nenin 1, paragrafi 1, pércakton qéllimin e kétij ligji: “Qeéllimi i kétij ligji éshté
pércaktimi i njé kornize té pérgjithshme pér parandalimin  dhe luftimin
e diskriminimit né bazé té kombésisé apo lidhjes me ndonjé komunitet. origjinés sociale
apo kombétare, racés, etnisé, ngjyrés, lindjes, origjinés, seksit, giinisé, identitetit gjinor,
orientimit seksual, gjuhés, shtetésisé, besimit fetar dhe besimit, pérkatésisé politike,
mendimit politik apo mendimeve t¢ tjera, giendjes sociale ose personale, moshés, gjendjes
Jfamiljare ose martesore, shtatzénisé, lehonisé, giendjes pasurore, gjendjes shéndetésore,
aftésisé sé kufizuar, trashégimisé gjenetike ose ndonjé baze tietér, me géllim té zbatimit té
parimit té trajtimit té barabarté.”

LMD-ja, mes t& tjerash, né nenin 4 [Llojet e trajtimit t€ pabarabarté], paragrafi 1,
nénparagrafi 1.8, pércakton: “Mosdhénia e njé pérshtatieje/akomodimi té arsyeshém pér
personat me afiési 1 kufizuar, né pérputhje me nevojat e tyre specifike konsiderohet
diskriminim mbi bazat e pércaktuara né nenin njé (1) té kétij Ligji, pérvegse kur éshté njé
barré e paarsyeshme pér personin gé éshté i detyruar ta ofrojé dhe kjo nuk bie né
kundérshtim me legjislacionin né fugi, duke marré né konsideraté pér kété qéllim faktoré
1¢ tillé si pérdorimi i burimeve té disponueshme publike, pjesémarrjen né jetén sociale
dhe publike dhe garantimin e qasjes né vendin e punés dhe kushte té pérshtatshme pune.”

Ligji nr. 03/L-040 pér Vetéqeverisjen Lokale, neni 4, paragrafi 2, pércakton: “T¢ gjitha
organet e komunés kujdesen qé qytetarét e komunés t'i gézojné té gjitha té drejtat dhe
lirité pa dallim race, etnie, ngjyre, gjinie, gjuhe, religjioni, mendimi politik apo mendimi
Yjetér, prejardhjeje kombétare apo sociale, pa dallim prone, lindje apo ndonjé statusi
Yetér me qéllim gé ata té gézojné t¢ drejta dhe mundési té barabarta né shérbimet
komunale té té gjitha niveleve.”
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- Neni 17 [Kompetencat vetanake] pércakton: “Komunat kane kompetenca té plota dhe

ekskluzive, pér sa i pérket interesit lokal duke i respektuar standardet e pércaktuar né
legjislacionin e zbatueshém, né Jushat qé vijojneé:

d) zhatimin e rregulloreve té ndértimit dhe standardeve Dér kontrollimin e ndértimit;
i) promovimin dhe mbrojtjen e té drejtave té njeriut;
p) ofrimin dhe mirémbajtjen e pargeve dhe hapésirés publike;

8) ¢do ¢éshije qé nuk éshté pérjashtuar shprehimisht nga kompetenca e tyre, apo qé nuk i
éshté pércaktuar njé autoriteti tjetér.”

. Ligjin nr.04/L-110 pér Ndértim, neni 1 [Qellimi], pércakton: “Qéllimi i ketij ligji éshté

péreaktimi i kornizés ligjore e cila rregullon léshimin e lejeve ndértimore, pajtueshméring
me kérkesat e lejes ndértimore dhe léshimin e certifikatés sé pérdorimit brenda territorit
1é Republikés s¢ Kosovés.”

. Udhézimit Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike t& Objekteve Ndértimore pér

Qasjen e Personave me Aftési t& Kufizuar, pérkatésisht nenin 7 [Elementet Obligative pér
Qasje], pika 1, pércakton: “I) Elementet obligative pér qasje jané: A. elementet pér
qasjen né nivele me lartési té ndryshme; B. elementet e qasjes pér jeté té pavarur; C.
elementet pér qasje né komunikacion publik.”

IIILANALIZA DHE KONSTATIMET E AVOKATIT TE POPULLIT

24,

3.

Sipas nenit 53 t&¢ Kushtetutés, t& drejtat dhe lirité themelore t& njeriut, t€ garantuara me
két€ Kushtetuté, interpretohen né harmoni me vendimet gjyqésore t& Gjykatés Evropiane
pér t&€ Drejtat € Njeriut (mé tej: GJEDN;).

GJEDNj-ja né praktikén e saj'ka njé numér t& rastesh me t& cilat trajton gasjen né
ndértesat publike dhe né ndértesat e hapura pér publikun. N& shumé prej kétyre rasteve
GJEDNj-ja, pér arsye t& ndryshme, nuk kishte gjetur shkelje. N& rastin Arnar Helgi
Laruson kundér Islandés, gjykata kishte konstatuar se kérkuesi nuk ishte diskriminuar,
sepse autoritetet kishin ndérmarré masat adekuate pér t&¢ adresuar qasjen né ndértesat
publike, brenda kufijve t& buxhetin n& dispozicion dhe duke pasur parasysh mbrojtjen e
trash€gimis¢ kulturore t& ndértesave pér t& cilat kérkuesi ka pretenduar se nuk jang t&
qasshme pér t&. Cfaré éshté vecanérisht me réndési t& theksohet né kits rast edhe né raste
i€ tjera t& ngjashme, &shté se GGEDNj-ja né vecanti i referohet Konventés sé¢ Kombeve t&
Bashkuara pér t¢ Drejtat e Personave me Aftésité e Kufizuara, e cila pércakton se mohimi
! qasjes né€ objekte dhe n& shérbime t& hapura pér publikun e personave me aftési t&
kufizuara duhet t& shihen si diskriminim.

- N€ rastin Enver Sahin kundér Turgisé, ka t& b&jé me njé person paraplegjik, t& cilit i

pamund€sohej qasja fizike n& nj& ndértesé t& universitetit me qéllim t& kryerjes s&
studimeve akademike. Gjykata kishte vendosur shkelje t& nenit 2. E drejta pér arsim,
Protokollit nr. 1, ng lidhje me nenin 14 (Ndalimi i diskriminimit) t& Konventés Evropiane
pér t&€ Drejtat e Njeriut. N& kété rast gjykata kishte deklaruar se shteti turk nuk duhej té&
mbetej thjesht pasiv, nuk mund ta neglizhonte vendosjen e ¢éshtjes lidhur me
qasshmérin€ e hyrjes n& ambientet e universitetit pér ankuesin dhe kérkonte masa pozitive
nga shteti.
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27. Edhe tek rasti Sakin kundér T: urgisé, dhe t&€ shumé raste tjera ku trajtohet qasja né& objekte

30.

32,

dhe né hapésira publike e personave me aftési t& kufizuar dhe ku &shté konstatuar se ka
pasur diskriminim, GJEDNj-ja i referohet Konventss s&¢ Kombeve t& Bashkuara pér t&
Drejtat ¢ Personave me Aftésité e Kufizuara.

. Cfaré Avokati i Popullit déshiron t& véré né pah &shté fakti se GJEDNj-ja e trajton

mungesén e qasjes n€ objekte dhe né hapésira publike si diskriminim, né rastet kur
vértetohet ekzistenca e njé lidhjeje t& vecants ndérmjet mungesés s& qasjes né objektet
publike me nevoja t& veganta q& ndérlidhen me t& drejtat e garantuara nga Konventa
Evropiane pér t& Drejtat e Njeriut.

- GJEDNj-ja e pérjashton diskriminimin né rastet kur vértetohet se autoritetet kand

ndérmarré masa adekuate pér ta adresuar qasjen n& ndértesat publike dhe kur pér
lehtésimin e qasjes pér individét me aftésité e kufizuara, shtetet pérballen me njé& barré
Jjoproporcionale. Te rasti Glaisen kundér Zvicres, GjJEDNj-ja e shpalli kérkesén t&
papranueshme, ngase mendonte se neni 8 (E drejta e respektimit t& jetés private) i
Konventés nuk mund t& interpretohet lidhur me kérkimin e gasjes n€ njé kinema té
caktuar pér t€ paré€ njé film, kur qasja né& kinema t& tjera né aférsi ishte e mundur.

Pa marré parasysh nenin 14 t& Konventés dhe praktikén e sipérpérmendur t& GJEDNj-sé,
kriteret pér t& krijuar qasje pér personat me aftési t& kufizuar jang pércaktuar me ligj,
pérkatésisht me udhézimin. Udhézimi né nenin 1 t& tij pércakton: “Me kété Udhézim
Administrativ rregullohen kushtet teknike dhe ményra e sigurimit té qasjes sé papenguar,
lévizjes, géndrimit dhe punés sé personave me aftési té kufizuar (né tekstin e métejmé
PAK) dhe modernizimi i qasjes né objektet ndértimore publike pér destinim pune, banimi
dhe banesor-afariste, si dhe kushtet dhe ményra e pérshtatshmérisé sé thieshié té qasjes
né objektin ndértimor me destinim banimi dhe banesor-afarist.”

.Neni 1 i Protokollit 12 [Ndalimi i pérgjithshém i diskriminimit], n& paragrafin 1

parashikon: “Gézimi i ¢do té drejte té parashikuar me ligj duhet té sigurohet pa asnjé
diskriminim té bazuar né shkage té tilla si seksi, raca, ngjyra, giuha, feja, mendimet
politike ose ¢do mendim tjetér, origjina kombétare ose shogérore, pérkatésia né njé
minoritet kombétar, pasuria, lindja ose ¢do situaté tjetér.” Ndérsa né paragrafin 2
parashikon: “Askush nuk duhet té diskriminohet nga njé autoritet publik pér ndonjé nga
arsyet e parashikuara né paragrafin 1.”

Rasti mé i mir€ pér ta sqaruar fushéveprimin e nenit 1 t& Protokollit 12 t& KEDNj-s& &sht&
rasti Sejdi¢ dhe Finci k. Bosnjés dhe Hercegovinés:

“Gjykata véren se ndérsa neni 14 i Konventés ndalon diskriminimin né gézimin e “té
drejiave dhe lirive té pércaktuara né [Konventé]”, neni 1 i Protokollit nr. 12 e zgjeron

fushén e mbrojtjes né “¢do té drejté té pércaktuar me ligj . Né kété ményré prezanton njé

ndalim 1é pérgjithshém té diskriminimit.

Keérkuesit kundérshtuan dispozitat kushtetuese qé i bénin ata (¢ papérshtatshém pér t'u
zgjedhur né Presidencén e Bosnjés dhe Hercegovinés. Prandaj, nése zgjedhjet pér
Presidencén bien apo jo brenda fushéveprimit té nenit 3 té Protokollit nr. 1, kjo ankesé ka
¢ béjé me njé "té¢ drejté té pércaktuar me ligi" (shih seksionet 1.4 dhe 4.19 té Aktit
Zgjedhor 2001 - shih paragrafin 18 mé lart) gé e bén té zbatueshém Nenin I té Protokollit
Nr. 12]..].7
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334

34.

33.

38.

39,

40.

41.

Madje, sipas Raportit Shpjegues t& Protokollit nr. 12, fushéveprimi i mbrojtjes sé atij neni
ka t& b&j& me katér kategori rastesh, n& veganti kur njé person diskriminohet:

- "Né gézimin e ¢do té drejte qé i jepet né ményré specifike njé individi sipas ligjit
kombétar,

- né gézimin e njé té drejte qé mund té nxirret nga njé detyrim i qarté i njé autoriteti
publik sipas ligjit kombétar, domethéné, kur njé autoritet publik éshté i detyruar sipas
ligjit kombétar té sillet né njé menyré té caktuar:

- nga njé autorite! publik né ushtrimin e pushtetit diskrecional (pér shembull, dhénien e
subvencioneve ose ndihmave);

- nga ¢do veprim ose mosveprim tjetér nga njé autoritet publik (pér shembull, sjellja e
oficeréve té zhatimit té ligjit kur kontrollojné njé revolté).” (§ 22 i Raportit
shpjegues).

Kategorité e sipérpérmendura zbatohen edhe né rastin Savez Crkava “Rije¢ Zivota” & al.
k. Kroacisé (pikat 104 dhe 105).

Rrjedhimisht, nisur nga interpretimi i nenit 1 t& Protokollit 12, i cili shtrin fushén e
mbrojtjes pér “gdo t& drejté & parashikuar nga ligji” dhe vendos nj€ ndalim t&
pérgjithshém t& diskriminimit, q& nénkupton situata kur ¢éshtja bie né fushén e veprimit
1€ njé € drejte substanciale t& garantuar nga ligji i brendshém, pra e drejta pér t& mos u
diskriminuar pérkitazi me njé t& drejté té rregulluar me ligj, né rastin konkret: t& s& drejtés
pér qasje t&€ papenguar, l&vizjes, géndrimit dhe punés sé personave me aftési t& kufizuar.

- Udhé&zimit Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike t& Objekteve Ndértimore pér

Qasjen ¢ Personave me Aftési t& Kufizuar bazén ligjore e ka te Ligji nr. 2004/15 pér
Ndértim, i cili n€ vitin 2012 &sht& shfuqizuar me Ligjin nr.04/L-110 pér Ndértim.

. Ligji nr.04/L-110 pér Ndértim, ligj q& &shté n& fuqi, né kuadsr t& dispozitave kalimtare,

shprehimisht nuk pércakton shfuqizimin e Udhézimit Administrativ nr.33/2007, kurse né
parim, me shfuqizimin e ndonjé ligji, shfuqizohen edhe aktet nénligjore, q& nxirren pér
zbatimin e tij.

Sidoqofté, edhe pse mbajtja né fuqi e akteve nénligjore q& jané nxjerré pér zbatimin e
ligjit pérkatés. pas shfuqizimit t& vet& ligjit, nuk &sht& n& pajtim me parimet e sundimit t&
ligjit, vérehet se ky udhézim ka mbetur ng fugi. Po ashtu vérehet se udhézimi &shte
shfugizuar me Vendim t& Qeverisé s& Republikés sé Kosovés, Nr. 02/50, daté 23.12.2021,
ndérsa pérséri éshté kthyer né fugi me Vendimin e Qeverisé s& Republikés s&¢ Kosovés,
Nr. 05/56, dat& 26.1.2022.

Sipas vlerésimit t& Avokatit t& Popullit, pas hyrjes n& fuqi t& Ligjit nr.04/L-110 pér
Ndértim, kontestuese mbetet ligjshméria e udhézimit dhe se autoritetet pérkatése duhet ta
nxjerrin udh&zimin e ri, né pajtim me Ligjin nr.04/L-110 p&r Ndértim.

Me gjithé problematikén pér sa i pérket ligjshmeérisé sé udhézimit, ky udhézim ka gené né
fuqi q& nga viti 2007. Udhé&zimi nuk ka qeng né fuqi vetém brenda periudhés 23 dhjetor
2021 deri mé 26 janar 2022,

NE& baz¢ t€ informatave q& komunat i kané dérguar rezulton se né 21 komuna mesatarja e
pérqindjes t€ kritereve t& plotésuara q& dalin nga udhézimi nga t& gjitha komunat bashké

éshté 41%.
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42. Kjo pérqindje &shté nxjerré nga informata q¢ komunat i kan& dérguar. Por pér t& paré nése

43,

44,

45.

kjo pérqindje me t& vérteté paraqet vlerésim real t& pérmbushjes s& kritereve q& dalin nga
udhézimi, ka nevojé pér njé monitorim faktik me eksperté t& fushave t& caktuara, gjé q&
mund t& rezultojé n& uljen e pérqindjes s& plotésimin e kritereve t& udhézimit.

Ndérsa, 17 komuna nuk i jang pérgjigjur kérkesave t& Avokatit t& Popullit pér ofrimin e
informatave népérmes plotésimit t& pyetésorit, me ¢faré i &shté pamundésuar Avokatit té
Popullit t& kryej hetimet pérkitazi me kété raport. Mos pérgjigia ndaj kérkesave té
Avokatit te Popullit pérbén shkelje t& Kushtetutés s& Republikés sé Kosovés, nenin 132,
paragrafi 2 si dhe shkelje t& Ligjit p&r Avokatin e Popullit, neni 25. Mos reagimi ndaj njé
¢Eshtje kaq t& réndésishme pérbén jo vetém shkelje t& kushtetutss dhe ligjit por edhe
mungesé respekti ndaj qytetaréve me aftési t& kufizuar.

Komunat t& cilat nuk iu kané pérgjigjur kérkesés sé Avokatit t& Popullit jang si n& vijim:

1. Kamenicé

2. Lipjan

3. Leposaviq

4. Gjakové

5. Gjilan

6. Malishevé

7. Podujevé

8. Prizren

9. Shtime

10. Skenderaj
11. Suhareké
12. Vushtrri

13. Mitrovicé e Veriut
14. Partesh -
15. Shtérpcé

16. Zubin Potok
17. Zvegan

Komunat t¢ cilat nuk kan& dérguar pérgjigje nuk jang pérfshiré né kalkulimin e mesatares
8¢ pérqindjes se plotésimit t& kritereve, gjé qé len t& kuptohet se plotésimi i kétyre
kritereve &shté dukshém mé i ulét se 41%.

Detyrimi pér t'u pérgjigjur né kérkesat e Avokatit té Popullit nga autoritetet publike,
bashképunimi si dhe pasojat e refuzimit

46.

47.

Kushtetuta e Republikés s& Kosovés, neni 132, pércakton se ¢do organ, institucion ose
autoritet tjetér, q€ ushtron pushtet legjitim n& Republikén e Kosovés, &shté i detyruar t’u
pérgjigjet kérkesave t& Avokatit t& Popullit dhe t’ia paraqesé atij t& gjitha dokumentet dhe
informacionet e kérkuara né pajtim me ligjin.

Ligji nr.05/L-019 pér Avokatin e Popullit, né nenin 25, pércakton detyrimin e
bashké&punimit t& autoriteteve publike me Avokatin e Popullit, si dhe pasojat e refuzimit,
rrjedhimisht se “7¢ gjitha autoritetet kané pér obligim t’i pérgjigjen Avokatit té Popullit
né kérkesat e tij pér zhvillimin e hetimeve, si dhe t'i ofrojné ndihmé adekuate sipas
kérkesés sé tij”. Duke marré parasysh faktin se nga 38 komuna t& Republikés s&¢ Kosovés,
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. 9€ u ishte dérguar pyetésori nga Avokati i Popullit, pérkitazi pér rastin né fjalg, dhe vetém

21 komuna kishin kthyer pérgjigie dhe 17 komuna t& tjera nuk kishin kthyer asnjé
pérgjigje, Avokati i Popullit konstaton se kéto komuna kané refuzuar t& bashképunonin
me IAP-né. né kundérshtim me paragrafin 2 t& nenit 25, i cili pércakton: “Refuzimi pér té
bashképunuar me Avokatin e Popullit nga népunési civil, funksionari ose nga autoriteti
publik pérbén shkak qé Avokati i Popullit té kérkojé nga organi kompetent fillimin e
procedurés administrative duke pérfshiré marrjen e masave disiplinore, deri né largimin
nga puna ose nga shérbimi civil.” Kurse paragrafi 3 pércakton: “Né rastin kur institucioni
refuzon 1€ bashképunojé [...], Avokati i Popullit ka té drejté 1¢ kérkojé nga prokuroria
kompetente fillimin e procedurés ligjore, pér pengimin e kryerjes sé detyrés zyrtare.”

Praktika e gjykatave té rregullta vendore lidhur me sigurimin e qasjes sé papenguar, té
lévizjes, té géndrimit dhe té punés sé personave me aftési té kufizuar

48.

49.

50;

51,

52,

Z. Faruk Kukaj, person me aftési t& kufizuar, i cili ka shumé véshtirési pér t& l&vizur nga
nj€ vend né tjetrin, pérfshiré edhe rrugén né Prishting, ku ai jeton, e deri né vendin e tij t&
punés. Z. Kukaj ka pohuar se véshtirési pér lévizje ka edhe pér t'i marré shérbimet
shéndetésore n¢ objektet shéndetésore, pér t'i kryer shérbimet dhe detyrimet ndaj
shérbimeve komunale (pagesa pér energjing elektrike, mbeturinat, ujin etj.), pér aktivitete

personale, pér t€ dalé¢ me miq apo me t& aférm t& tjeré t& familjes.

Mg 12 dhjetor 2018, z. Kukaj ka parashtruar padi (C.nr.3663/18) né Gjykatén Themelore
n¢ Prishting, Departamenti i Pérgjithshém, kundér Komunds s& Prishtinés, me
pretendimet pér diskriminim né bazé t& aftésisé s& kufizuar, gjegjésisht pér
mosrespektimin e dispozitave ligjore lidhur me krijimin e kushteve t& pérshtatshme fizike
né hapésirat publike né komunén e Prishtinés pér personat me aftési t& kufizuar.

Mg 18 tetor 2022, Gjykata Themelore n& Prishting, me Aktgjykimin C.nr.3663/18. ka
vendosur ta aprovonte pjesérisht si t& bazuar pading e z. Kukajt, me ¢’ rast ka detyruar
Komunén e Prishtinés q€ z. Kukajt, pér shkak t& diskriminimit nga mosveprimi - mungesa
e ofrimit t& kushteve fizike né hapésirat publike dhe qasjes né objektet publike pér
personat me aftési t& kufizuara, t’ia kompensonte démin e shkaktuar jomaterial, n& emér
1€ cenimit t& dinjitetit, né shumén prej 5 500 eurosh. Ky &shté rasti i paré gjygésor né
Kosove qé &shté béré né bazé t€ pretendimeve pér diskriminim t& personave me aftési t&
kufizuara, pérkitazi me gasje dhe 1&vizje t& liré né infrastrukturén publike.

Mg 3 dhjetor 2018, z. Besim Galica ka parashtruar padi (C.nr.534/18) né Gjykatén
Themelore n& Mitrovicé - Dega né Vushtrri (GjThM-DV) lidhur me pretendime pér
diskriminim mbi bazén e aftésis¢ s¢€ kufizuar. Z. Galica ka pohuar se si person me aftési t&
kufizuar dhe shfrytézues i karrocés si mjet pér 1&vizje, pér shkak t& mungesés sé kushteve
teknike né objektin e Postés dhe Telekomit t& Kosovés, Dega né Vushtrri, ndihej 1
diskriminuar n& raport me persona t& tjeré.

Mg 15 mars 2023, GjThM-DV-ja, me Aktgjykimin C.nr.534/18. ka vendosur ta
aprovonte pjesérisht si t& bazuar kérkesépading duke vértetuar se Posta e Kosovés sh.a. e
ka diskriminuar paditésin me ané t& mosveprimit, duke ia shkelur t& drejtén pér gasje
fizike t& pérshtatshme né objektin e Postés s& Kosovés, filiali né Vushtrri, gjegjésisht
duke mos ia mundésuar qasjen fizike t& pérshtatshme dhe t& pavarur né kété objekt, pér
marrjen ¢ shérbimeve postare, &€ cilat do t& duhej t& ishin né dispozicion pér téré
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publikun, dhe n& emér t&¢ démit jomaterial - dhembjeve shpirtérore t& pérjetuara nga
diskriminimi, ka obliguar Postén e Kosovés ta kompensonte né shumén prej 4 500 eurosh.
Pér mé tepér, sipas Aktgjykimit C.nr.534/18 t& GjThM-DV-sé, Posta e Kosovés &shts
detyruar q&é menj&heré ta fillonte ndérmartjen e t& gjitha veprimeve pér eliminimin e
diskriminimit né ményré q& t’ia krijonte paditésit mundésing e qasjes fizike vetjake né
objektin e Postés s& Kosovés sh.a., filiali né Komunén e Vushtrrisé.

53. Avokati i Popullit konsideron se &shté pérgjegjési e komunave t& Republikés s¢ Kosovés
t'u kushtojné vémendje akteve ligjore qé kané té bé&jné me ¢éshtjet e ndértimit, duke u
pérkujdesur q& objektet t& jené né pajtim me standardet e ndértimit, duke u pérkujdesur qé
t'i mirémbajné vendet dhe hapésirat e tjera publike, me qéllimin t& krijimin t& mundésive
t€ barabarta pér 1&vizje t€ t& gjithé personave. Komunat kang kompetencé ekskluzive dhe
t¢ plot¢ € ndérmarrin veprime me qgllim t& ménjanimit t& t& gjitha pengesave qé
pamund€sojné qasjen né objekte dhe n& hapésira publike pér personat me aftési t&
kufizuar, duke bér& paraprakisht njé identifikim dhe studim té& detajuar t& hapésirave t&
tilla publike. K&to kérkesa jané t& pércaktuara edhe né Ligjin nr.04/L-110 pér Ndértim, né
t€ cilin &shté e pércaktuar korniza ligjore, e cila rregullon léshimin e lejeve ndértimore,
pajtueshmériné me kérkesat e lejes ndértimore dhe léshimin e certifikatés sé pérdorimit
brenda territorit t& Republikés s¢ Kosovés.

Bazuar né ato g€ u paraqitén mé sipér, né pajtim me nenin 135, paragrafi 3, t& Kushtetutés sé
Republikés s¢ Kosovés: “Ka ¢ drejté té béjé rekomandime dhe té propozojé masa, nése véren
shkelje t¢ té drejtave dhe lirive té njeriut nga ana e organeve té administratés publike dhe
organeve tjera shtetérore.” Sipas kuptimit t& nenit 18, paragrafi 1.2, t& Ligjit nr. 05/L-019 pér
Avokatin ¢ Popullit, Avokati i Popullit: “[...] ka pérgjegjési té térheq vémendjen pér rastet
kur autoritetet i shkelin té drejtat e njeriut dhe té béjé rekomandim gé t'u jepet fund rasteve té
tilla [...]."; si dhe: “T¢ rekomandojé [...] nxjerrjen apo ndryshimin e akteve nénligjore dhe
administrative nga Institucionet e Republikés sé Kosovés.” (neni 18, paragrafi 1.7),

Prandaj Avokati i Popullit i
REKOMANDON

Ministris¢ s¢ Mjedisit, Planifikimit Hapésinor dhe Infrastrukturés:

* Né kuadér t¢ kompetencave dhe té pérgjegjésive institucionale, t¢ nxjerré udhézimin
administrativ 1€ vi pér kushtet teknike té objekteve ndértimore pér qasjen e personave me
afiési té kufizuara né komunat e Republikés sé Kosovés, né pajtim me Ligjin nr.04/L-110
pér Ndértim.

Komunés sé Decanit:

o T'izbatojé nenet 8, 11, 13, 14, 19, 20, 22, 24, 25, 26, 27, 29, 31, 32, 33, 38, 40, 41, 42
dhe 50 t¢ Udhézimit Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve
Ndértimore pér Qasjen e Personave me Aftési té Kufizuara né komunat e Republikés sé

Kosovés.
Komunés sé Ranillugut:

o T'izbatojé nenet 13, 14, 20, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 32, 35, 37, 40, 43, 48, 49,
31 dhe 56 té Udhézimit Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve
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Ndértimore pér Qasjen e Personave me Afiesi t¢ Kufizuara né komunat e Republikés sé
Kosovés.

Komunés sé Novobérdés:

* T'izbatojé nenet 8, 10, 11, 12, 13, 14, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24 23, .20, 27, 28,
29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 48, 49, 50, 51. 55. 56 dhe 57
1¢ Udhézimit Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve Ndértimore pér
Qasjen e Personave me Aftési té¢ Kufizuara né komunat e Republikés sé Kosovés.

Komunés sé Kacanikut:

o T'izhatojé nenet 12, 13,14, 18, 19, 23, 24, 25, 26, 31. 32. 33, 33, 37, 38, 40, 42, 43, 44,
48 dhe 49 ¢ Udhézimit Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve
Ndértimore pér Qasjen e Personave me Afiési t¢ Kufizuara né komunat e Republikés sé
Kosovés.

Komunés sé Klinés:

o T'izbatojé nenet 8, 11, 12, 13, 14, 16, 17, 18, 19, 20, 22, 23. 24, 25, 32, 33, 35, 37, 40,
42, 43, 44, 49 dhe 56 té Udhézimit Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té
Objekteve Ndértimore pér Qasjen’ e Personave me Aftési t¢ Kufizuara né komunat e
Republikés sé Kosovés.

Komunés sé& Fushé Kosovés:

o T'izbatojé nenet 8, 10, 13, 14, 17, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27. 28, 30, 31, 32, 33,
34, 35, 37, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 49, 55, 56 dhe 57 té Udhézimit Administrativ
nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve Ndértimore pér Qasjen e Personave me
Aftési té Kufizuara né komunat e Republikés sé Kosovés.

Komunés sé Obiliqit:

o T'izbatojé nenet 8, 10, 13, 14, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 28, 29, 30, 31, 32, 33,
37, 39, 40, 42, 43, 48 dhe 49 1¢ Udhézimit Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike
té Objekteve Ndértimore pér Qasjen e Personave me Afiési té Kufizuara né komunat e
Republikés sé Kosovés.

Komunés sé Ferizajt:

o T'izhatojé nenet 11, 12, 13, 14, 17, 19, 20, 21, 23, 24, 25, 26, 27, 30, 32, 33, 35, 39, 40,
41. 42, 43 dhe 49 1é Udhézimit Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve
Ndértimore pér Qasjen e Personave me Afiési té Kufizuara né komunat e Republikés sé
Kosovés.

Komunés sé Istogut:

o T'i zhatojé nenet 8, 13, 14, 16, 17, 20, 28, 31, 33, 34, 35, 37, 39, 40, 41, 42 dhe 43 t&
Udhézimit Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve Ndértimore pér
Qasjen e Personave me Afiési té Kufizuara né komunat e Republikés sé Kosovés.

Komunés sé Pejés:

e T"izhatojé nenet 8, 10, 11, 12, 13, 14, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28,
29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 48, 49, 50 dhe 57 t¢
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Udhézimit Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve Ndértimore pér
Qasjen e Personave me Afiési té Kufizuara né komunat e Republikés sé Kosoves.

Komunés sé Hanit té Elezit:

o T'izbatojé nenet 8, 10, 13, 14, 22, 23, 26, 32, 33, 40 dhe 48 t¢ Udhézimit Administrativ
nr. 33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve Ndértimore pér Qasjen e Personave me
Afiési t¢ Kufizuara né komunat e Republikés sé Kosovés.

Komunés s¢ Mamushés:

o T'izbatojé nenet 10, 12, 23, 30, 31, 32, 39, 43, 44 dhe 48 t¢ Udhézimit Administrativ nr.
33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve Ndértimore pér Qasjen e Personave me Aftési
té Kufizuara né komunat e Republikés s¢ Kosovés.

Komunés sé Vitisé:

o T'i zbargjé nenet 8, 13, 14, 16, 19, 27, 32, 33, 35, 40, 49 dhe 57 té Udhézimit
Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve Ndértimore pér Qasjen e
Personave me Aftési té Kufizuara né komunat e Republikés sé Kosovés.

Komunés sé Dragashit:

» T"izbatojé nenet 8, 10, 12, 13, 14, 18, 19, 20, 22, 23, 24, 25, 26, 28, 29, 30, 33, 37, 38,
39, 40, 41, 42, 43 dhe 49 ¢ Udhézimit Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té
Objekteve Ndértimore pér Qasjen e Personave me Afiési té Kufizuara né komunat e
Republikés sé Kosovés.

Komunés sé Rahovecit;

o T'i zbatojé nenet 13, 14, 18, 19, 20, 22, 24, 25, 26, 32, 39, 45, 49 dhe 51 té Udhézimit
Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve Ndértimore pér Qasjen e
Personave me Afiési té Kufizuara né komunat e Republikés sé Kosovés.

Komunés sé Junikut:

o T'izhatojé nenet 8, 13, 14, 24, 25, 27, 30, 32, 33, 35, 37, 41, 42, 43, 44, 49, 56 dhe 57 té
Udhézimit Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve Ndértimore pér
Oasjen e Personave me Afiési té Kufizuara né komunat e Republikés sé Kosovés.

Komunés sé Kllokotit:

o T'izbatojé nenet 8, 12, 13, 14, 17, 18, 19, 20, 24, 25, 26, 27, 28, 31, 32, 33, 34, 35, 37,
40, 41, 42, 43, 44, 48 dhe 50 té Udhézimit Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike
1¢ Objekteve Ndértimore pér Qasjen e Personave me Aftési té Kufizuara né komunat e
Republikés sé Kosovés.

Komunés sé Mitrovicés sé Jugut:

o T'izbatojé nenet 8, 10, 11, 12, 13, 14, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29,
31, 32, 33, 34, 35, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 48, 49, 50, 51, 56 dhe 57 t¢ Udhézimit
Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve Ndértimore pér Qasjen e
Personave me Afiési té Kufizuara né komunat e Republikés sé Kosovés.

Rr./Ul Migjeni nr./br. 21 * 10000 * Prishting/Pristina » Kosové/Kosovo
Tel: +383 (0) 38 223 782, 223 783, 223 789 « Fax: +383 (0) 38 223 790
www.oik-rks.org * info.oik@@oik-rks.org




Komunés sé Gracanicés:

I'"i zbatojé nenet 8, 10, 11, 12, 13, 14, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25. 26, 28, 30,81, 32
33,35, 38, 39, 41, 43, 48, 49 dhe 51 té Udhézimit Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet
Teknike té Objekteve Ndértimore pér Qasjen e Personave me Aftési té Kufizuara né
komunat e Republikés sé Kosovés.

Komunés sé Drenasit:

I'i zbatojé nenet 8, 20, 24, 25, 26, 30, 31, 32, 33 dhe 35 té Udhézimit Administrativ
nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve Ndértimore pér Qasjen e Personave me

Afiési t¢ Kufizuara né komunat e Republikés sé Kosovés.

Komunés sé Kamenicés:

T¢ pérgjigjet né kérkesat e Avokatit té Popullit né pajtim me nenin 132, paragrafi 3 té
Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés dhe nenin 25 té Ligji nr.05/L-019 pér Avokatin e
Popullit;

Té zhatojé Udhézimin Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve
Ndértimore pér Qasjen e Personave me Afiési té Kufizuara né komunat e Republikés sé
Kosovés.

Komunés sé& Lipjanit:

Té pérgjigjet né kérkesat e Avokatit té Popullit né pajtim me nenin 132, paragrafi 3 té
Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés dhe nenin 25 té Ligji nr.05/L-019 pér Avokatin e
Popullit;

T¢ zbatojé Udhézimin Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve
Ndértimore pér Qasjen e Personave me Afiési té Kufizuara né komunat e Republikés sé
Kosoveés.

Komunés sé Leposavigqit:

T¢ pérgjigjet né kérkesat e Avokatit té Popullit né pajtim me nenin 132, paragrafi 3 té
Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés dhe nenin 25 té Ligji nr.05/L-019 pér Avokatin e
Popullit;

I'é¢ zbatojé Udhézimin Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve
Ndértimore pér Qasjen e Personave me Aftési té Kufizuara né komunat e Republikés sé
Kosovés.

Komunés sé Gjakovés:

[¢ pérgjigjet né kérkesat e Avokatit té Popullit né pajtim me nenin 132, paragrafi 3 té
Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés dhe nenin 25 té Ligji nr.05/L-019 pér Avokatin e
Popullit;

T¢ zbatojé Udhézimin Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve
Ndértimore pér Qasjen e Personave me Aftési té Kufizuara né komunat e Republikés sé

Kosovés.
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Komunés sé Gjilanit:

T¢ pérgjigjet né kérkesat e Avokatit té Popullit né pajtim me nenin 132, paragrafi 3 té
Kushtetutés s¢ Republikés sé Kosovés dhe nenin 25 té Ligji nr.05/L-019 pér Avokatin e
Popullit;

Té zbatojé Udhézimin Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike 1é Objekteve
Ndértimore pér Qasjen e Personave me Afiési té Kufizuara né komunat e Republikés sé
Kosovés.

Komunés sé¢ Malishevés:

T¢ pérgjigjet né kérkesat e Avokatit té Popullit né pajtim me nenin 132, paragrafi 3 té
Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés dhe nenin 25 té Ligji nr.05/L-019 pér Avokatin e
Popullit;

Té zbatojé Udhézimin Administrativ’ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve
Ndértimore pér Qasjen e Personave me Aftési ¢ Kufizuara né komunat e Republikés sé
Kosovés.

Komungs sé Podujevés:

T¢ pérgjigjet né kérkesat e Avokatit té Popullit né pajtim me nenin 132, paragrafi 3 té
Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés dhe nenin 25 té Ligji nr.05/L-019 pér Avokatin e
Popullit;

Té zbatojé Udhézimin Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve
Ndértimore pér Qasjen e Personave me Afiési té Kufizuara né komunat e Republikés sé
Kosovés.

Komunés sé Prizrenit:

Té pérgjigjet né kérkesat e Avokatit té Popullit né pajtim me nenin 132, paragrafi 3 té
Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés dhe nenin 25 té Ligji nr.05/L-019 pér Avokatin e
Popullit;

Ié¢ zbatojé Udhézimin Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve
Ndértimore pér Qasjen e Personave me Afiési té Kufizuara né komunat e Republikés sé
Kosovés.

Komunés sé Shtimes:

Ié pérgjigjet né kérkesat e Avokatit té Popullit né pajtim me nenin 132, paragrafi 3 té
Kushtetutés sé Republikés s¢ Kosovés dhe nenin 25 té Ligji nr.05/L-019 pér Avokatin e
Popullit;
[e¢ zhatojé Udhézimin Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve
Ndértimore pér Qasjen e Personave me Afiési té Kufizuara né komunat e Republikés sé
Kosovés.

Komunés sé Skenderajit:

T¢ pérgjigiet né kérkesat e Avokatit té Popullit né pajtim me nenin 132, paragrafi 3 té
Kushtetutés sé¢ Republikés sé Kosovés dhe nenin 25 té Ligji nr.05/L-019 pér Avokatin e

Popullit;
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Té zhatojé Udhézimin Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve
Ndértimore pér Qasjen e Personave me Afiési t¢ Kufizuara né komunat e Republikés sé
Kosovés.

Komunés s¢é Suharekés:

Té pérgjigjet né kérkesat e Avokatit té Popullit né pajtim me nenin 132, paragrafi 3 té
Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés dhe nenin 25 té Ligji nr.05/L-019 pér Avokatin e
Popullit;

T¢ zbatojé Udhézimin Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve
Ndértimore pér Qasjen e Personave me Afiési t¢ Kufizuara né komunat ¢ Republikés sé
Kosovés.

Komunés sé Vushtrrisé:

Té pérgjigjet né kérkesat e Avokatit té Popullit né pajtim me nenin 132, paragrafi 3 té
Kushtetutés sé Republikés s¢ Kosovés dhe nenin 25 té Ligji nr.05/L-019 pér Avokatin e
Popullit;

Té zbatojé Udhézimin Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve
Ndértimore pér Qasjen e Personave me Afiési 1¢ Kufizuara né komunat e Republikés sé
Kosovés.

Komunés s& Mitrovicés sé Veriut:

I'¢ pergjigjet né kérkesat e Avokatit té Popullit né pajtim me nenin 132, paragrafi 3 té
Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés dhe nenin 25 té Ligji nr.05/L-019 pér Avokatin e
Popullit;

Té zhatojé Udhézimin Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve
Ndértimore pér Qasjen e Personave me Aftési té Kufizuara né komunat e Republikés sé

Kosovés.

Komunés sé Parteshit:

Té pérgjigjet né kérkesat e Avokatit té Popullit né pajtim me nenin 132, paragrafi 3 té
Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés dhe nenin 25 té Ligji nr.05/L-019 pér Avokatin e
Popullit;

Té zbarojé Udhézimin Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve
Ndértimore pér Qasjen e Personave me Aftési té Kufizuara né komunat e Republikés sé
Kosovés.

Komunés sé Shtérpcés:

Té pérgjigjet né kérkesat e Avokatit té Popullit né pajtim me nenin 132, paragrafi 3 té
Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés dhe nenin 25 ¢ Ligji nr.05/L-019 pér Avokatin e
Popullit;

Té zhatojé Udhézimin Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve
Ndértimore pér Qasjen e Personave me Aftési té Kufizuara né komunat e Republikés sé
Kosovés.
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Komunés sé Zubin Pbtokut:

[ ]

T¢ pérgjigjet né kérkesat e Avokatit té Popullit né pajtim me nenin 132, paragrafi 3 té
Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés dhe nenin 25 té Ligji nr.05/L-019 pér Avokatin e
Popullit;

Té zbatojé Udhézimin Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve
Ndértimore pér Qasjen e Personave me Afiési té Kufizuara né komunat e Republikés sé
Kosovés.

Komunés sé Zvecanit:

Té pérgjigjet né kérkesat e Avokatit té Popullit né pajtim me nenin 132, paragrafi 3 té
Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés dhe nenin 25 té Ligji nr.05/L-019 pér Avokatin e
Popullit;

Té zbatojé Udhézimin Administrativ nr.33/2007 pér Kushtet Teknike té Objekteve

Ndértimore pér Qasjen e Personave me Afiési té Kufizuara né komunat e Republikés sé
Kosovés.

NE pajtim me nenin 132, paragrafi 3, t& Kushtetutés s& Republikés s¢ Kosovés (“Cdo organ,
institucion ose autoritet tjetér, qé ushtron pushtet legjitim né Republikén e Kosovés, éshté i
detyruar 1'u pérgjigjet kérkesave té Avokatit té Popullit dhe t'i paragesé atij/asaj té gjitha
dokumentet dhe informacionet e kérkuara né pajtim me ligi”) dhe me nenin 28 & Ligjit nr.
05/L-019 pér Avokatin e Popullit (“Autoritetet, té cilave Avokati i Popullit u ka drejtuar
rekomandim, kérkesé ose propozim pér ndérmarrjen e veprimeve konkrete, pérfshiré edhe
masat disiplinore, duhet té pérgjigjen brenda afatit tridhjeté (30) ditor. Pérgjigjja duhet té

pérmbajé arsyet me shkrim pér veprimet e ndérmarra lidhur me ¢éshtjen né falé™), ju lutemi
mirésisht t€ na informoni pér veprimet ¢ ndérmarra lidhur me ¢éshtjen né fjalé.

Me nderime,

Naim Qelaj

Avokat i Popullit

(T
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